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ACQUA JACK
Rain Sensor jack
Connexión jack de sensor de lluvia

Code Models

210.5005400 ACQUA JACK (SOPORTE DE PLÁSTICO) / (PLASTIC BRACKET)

WALL
MOUNTED

POLE
INSTALLATION

El sensor de lluvia funciona 
como un interruptor que 
detiene automáticamente el 
riego cuando se presenta un 
evento lluvioso de determinada 
entidad. Para ello, Acqua Jack 
utiliza discos higroscópicos 
que se hinchan en presencia 
de lluvia y vuelven a encogerse 
cuando se secan. 

The rain sensor works like a 
switch that automatically stops 
irrigation when a rainfall event 
occurs. To do this, Acqua Jack 
uses hygroscopic discs that 
swell in presence of rain and 
shrink again when they dry out.

Características técnicas Technical characteristics

• Compatible con todos tipos 
de pogramadores (tanto de 
batería como de 24 Vac)

• Soporte de orientación

• Cableado normalmente 
cerrado

• Ajustable: 3, 6, 9, 18 mm

• Longitud del cable: 7,5 m 
(incluido)

• Discos higroscópicos para la 
absorción de la lluvia

• Alta flexibilidad para cualquier 
instalación (pared, poste, 
techo, canalón, etc.)

• Dos bridas incluidas

• Conexión jack para Amico D

• Soporte de plástico

• Compatible with all types 
of controllers (both battery-
powered and 24 Vac)

• Flexible support

• Wiring normally closed 

• Adjustable: 3, 6, 9 and 18 mm

• Cable length: 7.5 m (included)

• Hygroscopic discs 
for the absorption 
of rainwater

• High flexibility for any 
installation (wall, pole, roof, 
gutter, etc.)

• Two cable ties included

• Jack connection for amico D

• Plastic bracket
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